LOWENBRAU KOLN

Hotel und Restaurant am Rhein

Das Hotel entspricht dem heutigen Standard
und verfligt Gber 20 Zimmer. Jedes Zimmer
ist mit Bad/Dusche/WC, Fernseher und
Telefon ausgestattet. Unsere Einzel- und
Doppel- Zimmer liegen zum gréRten Teil zur
Rheinseite und bieten einen schonen
Ausblick auf den ,,Vater Rhein”.

Bei Fragen wenden Sie sich gerne an
unser freundliches Servicepersonal.
Naturlich stehen wir Ihnen auch
telefonisch zur Verfugung.

Unsere Speisekarte besteht aus Spezialitidten von Jeden Tag Fruhstucksbuffet
Fisch, Fleisch, Nudeln, Pizza sowie ,Bayerischer von 7.00 bis 11.30 Uhr
!—Iaxe” und Sayerkr:iut: Wir servierer"u Ihr.1en .dazu Daily breakfast buffet

die besten Weine. Taglich werden wir mit frischer :

Ware beliefert, denn auf Qualitdt und Frische starting at 7.00 - 11.30
legen wir besonderen Wert.

Feiern im Lowenbraul!

Ob Firmen- und Vereinsfeiern, Familienfeste, Taufen, Geburtstage, Abschlussfeiern oder einfach nur mal so.
Lowenbrau bietet Ihnen Raumlichkeiten flir lhren ganz personlichen Anlass!
Eine ganze Etage fur bis zu 120 Personen.

Sie haben den Anlass...wir haben den Platz und die Kompetenzen

05L i .\
Wir freuen uns auf lhren Besuch! & :
Die Kiiche hat durchgehend bis 03:00 geoffnet!
Allergien-Kennzeichnungsliste auf der letzten Seite! T
- - -

.

.' ‘
bk'viﬁ?{ifj
alle Preise inkl. gesetzl. MwSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!

The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!




LOWENBRAU KOLN
Hotel und Restaurant am Rhein
= BIERE € = ALKOHOLFREI €
§ (0073 Kolsch 0,2l 295 wn 151 Coca-Cola (4,10) 3,30
= 004 Kslsch P 05l 750 ¥ 152 Coca-Cola (410) 6,60
005  Kélsch fge - 100 1500 & 153 Coca-Cola Zero (1345,10) 3,30
007 Cola-Bier (4100 =~ :é ,g% 0,2l 2,95 2 154  Coca-Cola Zero (1,3,4,510) 6,60
012 Alster - & 02l 2,95 & 155 Fanta (124) 3,30
017  Radler (1,24) 0,2l 2,95 8 156 Fanta (1,2,4) 6,60
022 Hefeweizen alkoholfrei 0,5l 7,50 157  Sprite (1) 3,30
(bottled beer without alcohol) 158  Sprite (1) 6,60
027 Léwenbrau Pils (Munich pils) 0,51 7,50 159  Apfelsaftschorle 3,30
028 Lowenbrau Pils (Munich pils) 1,00 15,00 (Apple juice mixed with mineral water)
030 Léwenbrau Hell (Munich beer) 0,51 7,50 160  Apfelsaftschorle 0,4l 6,60
03[l Léwenbrau Hell (Munich beer) 1,00 15,00 161 Bitter Lemon (9) 0,2 3,30
038 Malzbier (Malt beer without alcohol) 0,2l 2,95 163 Bitter Lemon (9) 0,41 6,60
037 Hefeweizen vom Fass 0,51 7,50 162  Tonic Water (9) 0,2l 2,90
038 Schwarzbier (Darkbeer) 0,5l 7,50 166  Tonic Water (9) 0,4l 5,60
186  Ginger Ale 0,2l 3,30
= WARME GETRANKE 187 Ginger Ale 0,4l 6,60
(Q 191 Kaffee (coffee) (10) 3,80 164  Diesel (Fanta/Cola mix) (9) 0,2I 3,30
Z 192 Espresso (10) 3,80 165  Diesel (Fanta/Cola mix) (9) 0,41 6,60
g 198 Ca.ppuccino (10) . 4,30 o ™= WASSER E €
= 193’ Milchkaffee (white coffee) (10) %40 E 181 Mineralwasser (Mineral water) 0,2l 3,30
% 12; I:;étemaa)cchiato 2’28 ; 182  Mineralwasser 0,4l 6,60
= . g ‘ 183  Mineralwasser Flasche _~. 071 890
195 HeiBe Schokolade 4,30
198  Chococeins 430 184  Naturalwasser Flasche T 0,71 8,90
’ 185  Naturalwasser Flasche — 025l 3,80
Q = |SAFTE € O B=SEKT/ SPRITZ s €
Z 171 Orangensaft (Orange juice) 02l 3,60 Z 071 Prosecco < \z__ ’ 45,00
% 870  Apfelsaft (Apple juice) 0,2l 3,60 g 072  Prosecco Piccolo FI. @ 9,90
B 871 Johannisbeerschorle (currant spritzer) 0,2l 360 2 073 Furst Metternich f 84,00
a 872 Rhabarberschorle (rhubarb spritzer) 0,2l 3,60 & J(
= = WeiRBweine =D €
= | ROTWEIN (:]l 054  Hauswein (wine in Glas) 0,21 8,90
041 Hauswein (wine in Glas) 4‘ \ . 0,21 8,90 % 058  Pinot Grigio Italien (bottled wine) Fl. 54,90
= 045  Chianti Italien (bottled wine) ' Fl. 54,90 ; 059  Chardonnay (bottled wine) Fl. 54,90
g 046  Barolo Italien (bottled wine) Fl. 88,00 5 062  Lugana (bottled wine) Fl. 54,90
Z 047 Leo’s Cabernet Sauvignon (bottled) Fl. 69,90 & 063  Grauburgunder (wine in glas) 0,2! 8,90
§ 048  Angora Cabernet Sauvignon Merlot Fl. 58,00 § 064  Grauburgunder (bottled wine) Fl. 45,00
049 Marques Spanien (bottled wine) Fl. 69,00 065  Riesling (wine in glas) 0,2I 8,90
052  Primitivo Di Manduria 7 Fl. 5800 066 Riesling (bottled wine) Fl. 45,00
= |ROSE ok, € == CHAMPANGNER €
06 Hauswein 0,2l 8,90 077 Moét & Chandon, Brut 0,751 165,00
078 Pommery 0,751 165,00
= LIKORE €
13 Baileys Irish Cream 4cl 7,90 = WHISKY e €
1138 Sambuca 2l 4,50 121 Jim Beam (Bourbon) m Acl 9,80
% 13 Amaretto 2 450 » 122  Jack Daniels (Burbon) ' 4 9,80
g 14T Averna 4cl 7,90 % 126  Ballantines (Scotch) 4cl 9,80
o 14 Ramazzotti 4cl 7,90 = 127  Johnnie Walker (Scotch) 4cl 9,80
2 143 Jagermeister ' 2cl 450 2 129  Chivas Regal (Scotch) 4cl 9,80
alle Preise inkl. gesetzl. MwSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!
The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!




LOWENBRAU KOLN

Hotel und Restaurant am Rhein

E==SPIRITUOSEN = COGNAC
€
w091 Gin 2d 4,50 €
g 092 Wodka 2450 111 Mariacron ad 7,90
<« 093  Tequila Silver 2cl 450 A~ 112 Asbach Uralt 4cl 7,90
E 094 Bacardi 2 4,50 114 Carlos al 890
O 097 Malteser 2cl 4,50 116 Remy Martin 4cl 9,80
N 098 Korn 2d 450 M
099 Apfelkorn 2cl 4,50
100 Underberg 2cl 4,50
104 Grappa 2cl 4,50
= LONG DRINKS = COCKTAILS
A‘.- ; €
106  Bacardi Cola (4cl Bacardi Rum, Cola) 10,80
107  Campari Orange (4cl Campari,Orangensaft 10,80
wn 108 Gin Tonic (4cl Gin, Tonic Water) 10,80
i 109 Wodka Lemon (4cl Wodka, Bitter Lemon) 10,80
; 110  Whisky Cola (4cl Whisky, Cola) 10,80
© 864  Cuba Libre (4cl Havana Club Rum, Cola) - e : 10,80
© 865 Long Island Icetea (2cl Rum,2cl Gin,2cl Tequila,2cl Wodka, Triple Sec, Zucker,Zitronensaft,Cola) 14,90
866 Hugo (4cl Prosecco, Mineralwasser, Holunderbliitensirup, Minze, Limette) 10,80
868  Aperol Spritz (Aperol, 4cl Prosecco) 10,80
944 Tequila Sunrise (4cl Tequila, Zitronensaft, Orangensaft, Grenadine) 10,80
966 Blue Lagoon (4cl Vodka, 2cl Blue Curacao, 1cl Zitronensaft, Sprite) 10,80
W) 967 Cubano (4cl Havana 3 Anos, frische Limetten, Rosmarin, Ginger Ale) 10,80
% 968 Rosato Milano (4cl Ramazzotti Rosato, frische Beeren, Rosmarin, Russian Wild-Berry) 10,80
E 969  Lillet Love (5cl Lillet Blanc, Minze, Gurken, frische Beeren, Tonic Water, Eiswiirfel) 10,80
o)
QO 970 Lillet Berry (5cl Lillet Blanc, frische Beeren, Schweppes, Russian Wild-Berry) 10,80
% 971 Lillet One (5cl Lillet Blanc, Rosmarin, Gurken, Ginger Ale) 10,80
- 972 Malibu Sunrise (5cl Malibu, 2cl Zitronensaft, Ananas Saft, 2cl Grenadine) 13,90
973 Hendrick’s Tonic (4cl Hendrick’s Gin, Tonic Water, frische Gurken) 14,90

Alkoholfrei/Non-Alcoholic

974 Lollipop (Russian Wild-Berry, Tonic Water, Granatapfel, Lolli) 9,90

975 Green House (Orangensaft, Holunderbliitensirup, Blue Curacao, Sprite) 9,90

alle Preise inkl. gesetzl. MwsSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!
The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!




Hotel und Restaurant am Rhein
€
=VORSPEISEN 251 Tomaten Mozzarella mit Basilikumig) (Tomato Mozzarella with basil) 17,90
STARTERS
* 254  Garnelen in Krauterbutter (bg) (Prawns with herb butter) 18,90
-
325 Carpaccio (vom Rind) 18,90
= SUPPEN 263 Huhnerbriihe mit Einlage (chicken soup) 9,90
SOUPS
264 Tomaten-Suppe (g.2) (tomato soup) 9,90
;S %J 265 Zwiebel Suppe (g.2) (onion-soup) 9,90
266  Gulasch Suppe (2) (goulash soup) 9,90
271 Gemischter Salat, Saisonsalat () 15,80
(Mixed salad, season salad)
272 Salat Kolsche Hennes, gem. Salat mit 2 gebackenen Ziegenkase, rote 19,90
Feigen, Chutney (fg)
(Mixed salad with 2 pieces of baked goat-cheese, red figs, chutney)
273  Gemischter Salat mit gegrillten Hahnchenbruststreifen () 19,90
(Mixed salad with grilled chicken breast stripes)
274 Insalata Capricciosa, gem. Salat mit Ei, Thunfisch & Zwiebeln (cd.f) 19,90
(Mixed salad with eggs, tuna & onions)
275 Salat Lowenbrdu, gem. Salat mit gegrillten Rindfleischstreifen (. 21,90
(Mixed salad with grilled beef slices)
841 Bauernsalat, Salat der Saison mit Schafskdse und Oliven () 19,90

(Farmer ‘s salad, Salad of the season with sheep cheese and olives)

alle Preise inkl. gesetzl. MwSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!
The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!
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LOWENBRAU KOLN

Hotel und Restaurant am Rhein

» Himmel un Ad“ gebratene Blutwurst mit Kartoffelpiiree, Apfelmus
und Rostzwiebeln (f, g, a,i,2,3,4)

(,Heaven and earth” fried blood sausage with mashed potatoes, apple sauce and fried onions)

, KbIner Schnitzel” Schweineschnitzel mit Fl6nz (Blutwurst) Gberbacken, dazu
Bratkartoffeln (f. e c a,j,2,3,4)
(,,Cologne Schnitzel “ escalope of pork gratinated with blood sausage and fried potatoes)

JAltstidter Schnitzel” paniertes Schweineschnitzel mit Spiegelei, scharfe
Sambal-Oelek-Creme und Pommes Frites (a,c, f, },5,6)

(,0ld Town Schnitzel “ breaded escalope of pork, fried egg with hot sambal oelek, french

fries)

Sauerbraten (Rind) mit Apfelrotkraut & Bratkartoffeln (,jr, m.23)
(Braised beef, served with red cabbage & fried potatoes)

Bayerische WeiBwiirste mit warmem Kartoffelsalat (f,i,j, a4)
(Bavarian white sausage with warm potato salad)

Nurnberger Rostbratwiirstchen mit Sauerkraut und Bratkartoffeln (g 2,234
(Nirnberger-sausages with Sauerkraut & fried potatoes)

Bratwurst mit Sauerkraut und Bratkartoffeln (,g23,4)
(Fried sausage with Sauerkraut & fried potatoes)

Bayerische Wurstpfanne, 1x Bratwurst, 1 Nirnberger, 1 WeiBwurst,

1 Blutwurst, 1 Leberwurst und Bratkartoffeln (f,j,1,2,3,4)
(Bavarian sausage pan with different sausages and fried potatoes)

Spare Ribs, dazu Bratkartoffeln & BBQ-Sauce (f,j25,6)
(Spare Ribs with fried potatoes & BBQ sauce)

Leberkdse, dazu Bratkartoffeln & Spiegelei (. f,1234)
(Meat loaf with fried potatoes & fried eggs)

Kasseler auf Sauerkraut & Bratkartoffeln (flg)
(Smoked pork meat with sauerkraut & fried potatoes)

Haxenfleisch an Eierspatzle, dazu Bauernsauce (f,i,j, 1,g2,3,4)
(Knuckle meat with eggspaetzle and farmer’s sauce)

Haxe , Lowenbrdau” ofenfrisch auf Sauerkraut & Bratkartoffeln (1, gi234)
(Knuckle baked with sauerkraut & fried potatoes)

alle Preise inkl. gesetzl. MwsSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!

The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!
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Hotel und Restaurant am Rhein
=ydm .
SCHWEIN 351 Schweinesteak mit gerdsteten Zwiebeln und Bratkartoffel 26,90
PDRK (Pork steak with roasted onions)
i 356 Schnitzel ,Wiener Art“ mit Pommes (g, ¢, 7, j, 2) 21,90
= iy (,Wiener Art “, escalope of pork with french fries)
Y3 e
) TL' J’ﬁ, 357  Jagerschnitzel mit Pommes (54,4, ¢ j, 2) 25,90
(Hunterstyle escalope of pork with french fries)
358 Schnitzel mit Paprikasauce und Pommes (£ g, ¢, j,2) 25,90
(Escalope of pork with pepper sauce and french fries)
739 Schnitzel ,,Hawaii“ mit Schinken, Kdse und Ananas lberbacken, dazu Pommes (£0,c,) 27,90
(,Hawaii Style” escalope of pork gratinated with pineapple and ham, served with french fries)
740 Schweineschnitzel ,,Schweizer Art“ mit Champignons und Kase liberbacken, 26,90
dazu Pommes (£, q,¢, g,j,2)
(Escalope of pork gratinated with mushrooms served with french fries)
741 Schweineschnitzel ,,Mediterran“mit Tomaten,Mozzarella liberbacken in 27,90
Tomaten-Basilikum-SoRe, dazu Pommes (f. a0, ¢, g, j,2)
(,Mediterranean style “escalope of pork gratinated with tomatoes and mozzarella,
served in a sauce of tomatoes, basil and french fries)
475 Rauberspiell, mariniertes Schweinefilet mit Speck, gegrillter Paprika und Kartoffel Gratin 26,90
(robber’s skewer, marinated pork fillet with bacon, grilled peppers and potato gratin)
#&eilagen (Garnish) € Saucen (Sauces) €
830 Beilage Salat (f,j) (small mixed salad) 7,90 513 Champignon Sauce 4,90
307 Steakpommes (french fries) 6,90 514 Paprika Sauce (paprika sauce) 4,90
502 Bratkartoffel (fried potatoes) 6,90 515 Pfeffer Sauce (pepper sauce) 4,90
504 Folienkartoffel (baked potatos) 6,90 516 Gorgonzola Sauce (gorgonzola sauce) 4,90
511 Kartoffelgratin (potato gratin) 6,90 517 Bauern Sauce (farmer’s sauce) 4,90
503 Kroketten (croquettes) 6,90 518 Tomaten Sauce (tomato sauce) 4,90
512 Kartoffelptliree (mashed potatoes) 6,90 519 Sambal Oelek Sauce (hot sambal oelek) 4,90
500 Reis (basmati rice) 6,90 509 Krduterbutter 4,90
506 Grillgemtise (grilled vegetables) 6,90 542 Sauce Hollandaise 4,90
505 Spétzle (Spaetzle) 6,90
477 Sauerkraut (Sauerkraut) 6,90
543 Blattspinat (leaf spinach) 6,90 Nur in Verbindung mit einem Hauptgericht
Only in combination with a main dish
alle Preise inkl. gesetzl. MwSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!
The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!
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LOWENBRAU KOLN

Hotel und Restaurant am Rhein

Rumpsteak (ca. 220 g*) vom Grill mit Krauterbutter

(Grilled Rumpsteak (about 220g) with herb butter)(q,f,2)

Rinderfilet (ca. 220 g*) gegrillt mit Krauterbutter

(Grilled fillet of beef (about 220g) with herb butter)(g,f,2)

Grillteller ,Tirkische Art“ Rumpsteak, Hahnchen, Lammbkotelett und Lammfilet
dazu Grilltomaten und Basmatireis ()

(Grill Plate ,turkish style” with 4 different kind of meat, chicken, lamb chop and lamb fillet
with grilled tomatoes and basmati rice)

Gegrillte Lammkoteletts mit Krauterbutter (6 Stiick) (5,£2)
(Lamb chops (6 pieces) with herb butter)

Gegrillte Lammfilets mit Krauterbutter ca. 220 gr. (.52
(Grilled lamb fillet (about 220gr.) with herb butter)

Hirtenteller ,Tlrkische Art“ mit Lamm, Basmatireis und angeschwitztem Gemdtise
(Shepherd Plate ,turkish style “with beef, basmati rice and vegetables) (f,q)

Hahnchenbrustfilet gegrillt dazu Kartoffelgratin (g,,2)

(Grilled chicken breast with potato gratin)

Hahnchenbrustfilet mit Tomaten & Mozzarella liberbacken dazu Kartoffelgratin
(Baked chicken breast fillet, gratinated with tomatoes & mozzarella and potato gratin) (f,g,j,2)
Gegrilltes Hdhnchenbrustfilet an Champignon-SoRe, Kartoffelgratin (£g,,2)
(Grilled chicken breast fillet with mushroom sauce, potato gratin)
Hahnchenbrustpfanne Mexikanische Art mit Reis (Pikant)

(Mexican-style chicken breast pan with rice (spicy)

HahnchenspieRe mariniert, mit Grillpaprika, dazu Kartoffelpiree

(Chicken skewers marinated, with grilled peppers, served with mashed potatoes)
Reispfanne mit Hahnchenstreifen, Gemise und Feta

(Rice pan with chicken strips, vegetables and feta)

Riesengarnelen (6 Stiick) in Knoblauch-Buttersauce
(King prawns (6 pieces) in garlic butter sauce)

Lachsfilet,,al Forno“an Zitronen-Buttersauce
(Salmon fillet with lemon buttersauce)(d, g, f.2)

Zanderfilet in WeiRwein SoRe (4, g, £.2)
(Pike-perch fillet on a whitewine-sauce)

alle Preise inkl. gesetzl. MwsSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!
The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!
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LOWENBRAU KOLN

Hotel und Restaurant am Rhein €
PASTA 423 Spaghetti Bolognese mit Hackfleischsauce (q, ¢, i,4) (with minced meat) 17,90
PASTA 424 Spaghetti Carbonara mit Ei, Bauchspeck und Parmesan in Sahnesauce (g, ¢,2,3,4) 18,90
(with egg, bacon and parmesan in cream-sauce)
384 Spaghetti mit Hahnchenbrustfiletstreifen in Champignon-Rahm Sauce 22,90
(spaghetti with chicken breast fillet strips in mushroom cream sauce)
s 385 Spaghetti ,mediterrane Art“ in Olivendl, Cherry Tomaten, Knoblauch, 17,90
¢ Zwiebeln und Basilikum (Vegan) s
(spaghetti mediterranean style in olive oil, cherry tomatoes, garlic, onions and basil)
473 Spaghetti Frutti di Mare mit Knoblauch und Tomatensauce 17,90
(spaghetti frutti di mare with garlic and tomato sauce)
471 Spaghetti al Scampi, Garnelen, Kirschtomaten, Zucchini, Buttersauce 22,90
(spaghetti al scampi, shrimps, cherry tomatoes, zucchini, butter sauce)
428 Ravioli Spinat in Weillwein Sauce mit Salbei, Kirschtomaten und Buttersauce 19,90
(ravioli spinach in white wine sauce with sage, cherry tomatoes and butter sauce) (a,c,g)
892 Tagliatelle ,,0zean”, mit Garnelen, Kurkuma und Sahne (g, ¢, 5,2,3,4) 22,90
(tagliatelle ,,Ocean”, with prawns, turmeric and cream)
v 440 Tagliatelle ,,Lowenbrau” mit Lachs und Spinat in Sahnesauce, 21,90
- (tagliatelle with salmon and spinach in cream sauce)
441 Tagliatelle mit Tomaten, Champignons und frischem Gemise in Senf-Sahnesauce 19,80
(tagliatelle with tomatoes, mushrooms and fresh vegetables in mustard cream sauce)
442 Tagliatelle ,,Champignon” mit frischem Gemise und Sojasauce (Vegan) 19,80
(tagliatelle with ,,mushroom” with fresh vegetables in soy sauce (vegan)
443 Tagliatelle mit Schweinfiletstreifen in Sahnesauce 22,90
(tagliatelle with with pork filet strips in cream sauce)
427 Lasagne mit Hackfleisch & Kdse in Béchamelsauce (g, ¢, i, g,2) 18,90
(with minced meat & cheese in béchamel)
426 Tortellini alla Panna mit Schinkensahnesauce (g, ¢, g,2,4) (with ham in cream sauce) 19,90
= 425 Kasetortellini mit Spinat & Knoblauchsahnesauce (q, ¢, g,2,4) 19,90
(Cheese-Tortellini with spinach & garlic in cream sauce)
469 Fleischtortellini in Salbei Butter Sauce, Knoblauch, Basilikum und Cherry Tomaten 19,90
(meat tortellini in sage butter sauce with garlic, basil and cherry tomatoes)
796 Maccheroni in Gorgonzolasol3e (a,c,92) 21,90
(macaroni in gorgonzola sauce)
> 468 Maccheroni Gberbacken mit Schinken, Champignons und Tomatensahnesauce 18,90
‘r 5 (macaroni baked with ham, mushrooms and tomato cream sauce)
382 Maccheroni mit Rindfleischstreifen in Tomaten-Champignon Sauce 22,90
(macaroni with beef strips in tomato mushroom sauce)
383 Maccheroni al Scampi, mit Garnelen in Olivenol, Cherry Tomaten, Knoblauch, 22,90

Zwiebeln, Basilikum, garniert mit Kase
(macaroni al scampi with shrimps in olive oil, cherry tomatoes, garlic, onions, basil,
garnished with cheese)

alle Preise inkl. gesetzl. MwSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!
The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!




LOWENBRAU KOLN

Hotel und Restaurant am Rhein

€
= pi1zza 451 Pizza Margherita mit Tomaten, Kdse & Oregano (a,c.) 14,90
PIZZA (with tomatoes, cheese & oregano)
30cm . o
452 Pizza Spinaci mit Spinat (4,¢,g,) (with spinach) 18,80
453 Pizza Salami mit Knoblauch Tomaten & Kase (g, ¢, g,1,3,4) 18,80
(with salami, garlic, tomatoes & cheese)
454 Pizza Prosciutto mit Schinken (a,¢,g) (with ham) 18,80
455 Pizza Tonno mit Thunfisch (a,c,d) (with tuna) 18,80
456 Pizza Funghi mit frischen Champignons (q,¢) (with fresh mushrooms) 18,80
457 Pizza Hawaii mit Ananas & Schinken (a,c) (with pineapple & ham) 18,80
728 Pizza ,Kolsch Caviar“mit Blutwurst und Zwiebeln (g, ¢,2,3,4) 18,80
(,Kdlsch caviar“pizza with blood sausage and onions)
464 Pizza mit Gambas und Knoblauch (a,c,g,6) 22,80
(With king prawns & garlic)
490 Pizza mit Kartoffelscheiben und Zwiebeln (with potato slices and onions) 19,80
491 Pizza Vegetarisch, mit Brokkoli, Paprika, Spinat, Champignons und Zwiebeln 19,80

(vegetarian with broccoli, peppers, spinach, mushrooms and onions)

alle Preise inkl. gesetzl. MwSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!
The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!
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LOWENBRAU KOLN

Hotel und Restaurant am Rhein

€
GALILEO CHEESEBURGER Brot, Gurke, Zwiebeln, Cheddar Kédse, Tomaten, Eisbergsalat, 19,90
Senf, Ketchup, Rinderhackpatty 180gr.
(Bread, cucumber, onions, cheddar cheese, tomatoes, salad, mustard, Ketchup ground beef
patty 180gr)
MARIE CURIE BURGER Brot, eingelegte Gurke, rote Zwiebeln, Tomaten, Cheddar Kdse, 19,90
Hdahnchenbrustfilet 180gr, Rucola Salat, eingeweichte Zwiebeln und Curry Mango Sauce
(Bread, pickled cucumbers, red onions, tomatoes, cheddar cheese, chicken breast fillet 180gr.
arugula salad, soaked onions and curry mango sauce)
BAY FREUD BURGER Brot, rote Zwiebeln, Gurke, Rindersteak 180gr., Eisbergsalat, gebratene 22,90
getrocknete Zwiebeln, frittierte Salbeibldtter, Tomaten, American Tomaten Cayenne Sauce)
(Bread, red onions, cucumber, beef steak 180gr., salad, fried dried onions, fried sage leaves,
tomatoes, american tomato cayenne sauce)
BURGER ,,KOLSCHE ART“ mit Leberkdse, Rostzwiebeln, Salat-Bougquet und Pommes 19,80
(Burger ,,Kélsche Art“ with Leberkdse, fried onions, salad bouquet and fries
Pizza Margherita mit Tomaten, Kdse & Oregano (a.cg) 9,90
(With tomatoes, cheese & oregano)
Spaghetti Napoli 9,90
Spaghetti Bolognese mit Hackfleischsauce (a, ¢ 9.2 b)(With minced meat sauce) 9,90
Schnitzel Wiener Art mit Steakpommes (o) (Escalope of pork with french-fries) 12,90
Niirnberger Rostbratwiirstchen mit Pommes (if.9) 12,90
(Nurnberger grilled sausage with french-fries)
Apfelstrudel mit heifser Vanillesofie (a) 9,90
(Apple strudel with hot vanilla-sauce)
Schokoladensouffle mit Vanilleeis und Sahne 9,90
(Chocolate souffle with vanilla ice cream and cream)
Eisbecher. Drei Kugeln gemischtes Eis und Sahne 8,90

(Sundaes. Three scoops of mixed ice cream and cream)

Die Kiiche hat durchgehend gedffnet

alle Preise inkl. gesetzl. MwSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!
The descriptive data of weight on our menu card is the gross weight!




LOWENBRAU KOLN

Hotel und Restaurant am Rhein

14 Zutaten und Stoffe, die Allergien
und Unvertraglichkeiten auslosen konnen
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LOWENBRAU KOLN

Allergienkennzeichnungsliste

labelling of allergies

a) Glutenhaltiges Getreide, Cereals

containing gluten

b) Krebstiere, crustaceans

c) Eier, eggs

d) Fisch, fish

e) Erdnusse, peanuts

f) Sojabohnen, soybeans

g) Milch, milk

h) Weichtiere, molluscs

i) Sellerie, celery

j) Senf, mustard

k) Sesamsamen, sesame seeds

I) Schwefeldioxid und Sulphite, Sulphur dioxide and
sulphites

m) Mandeln, almonds

r) Rosinen, raisins

1) mit Farbstoff, with dye

2) mit Geschmacksverstarker, with flavor enhancer
3) mit Antioxidationsmittel, with antioxidation

4) mit Konservierungsstoff, conserved

5) mit einem Sussungsmittel, with sweetener

6) enthalt Phenylalaninguella, with phenylanin

7) Chininhaltig, with quinine

8) Koffeinhaltig, with caffeine

14)Zutaten und Stoffe, die Allergien und Unvertraglichkeiten
auslésen konnen. Ingredients and substances that can cause
allergies and intolerances.

Hotel und Restaurant in der Altstadt

Zentrale: 0221 47 44 31-0 =
Restaurant Hotel
0221 - 47 44 31 63 ~ 0221-4744310
0221 - 47 44 31 56 = 0221 -47 44 3155
restaurant(@dloewenbraeu-koeln.com = hotel@loewenbraeu-koeln.com

Frankenwerft 21, 50667 Koln, www.loewenbraeu-koeln.com

alle Preise inkl. gesetzl. MwSt. * Bei den Gewichtsangaben in unserer Speisekarte handelt es sich stets um das Rohgewicht!

The descriptive data of weight on ou

r menu card is the gross weight!







